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‘@:Informacja: Przy pierwszym uzyciu kamery IP nalezy zapoznac¢ sie z powyzszymi

procedurami.
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Podtgczyé kamere kablem internetowym do routera i kablem zasilania do pradu, jak
pokazano powyze;j.



1. Instalowanie narzedzia wyszukiwania

Witozy¢ ptyte CD i zainstalowac nastepujgce oprogramowanie:

1. Otworzy¢ plik ,,IPC-330 & IPO-320"-,Widok przegladarki”:

Klikng¢ ,, Konfiguracja OCX”—, Dalej”—, Instalacja”—, Zakonczenie”

2. Otworzy¢ ,Narzedzie wyszukiwania”, skopiowad , Narzedzie wyszukiwania” na pulpit i

uruchomid.

2. Zalogowac kamere IP w sieci LAN

Po prawidtowym podfgczeniu sprzetu nalezy uruchomi¢ narzedzie wyszukiwania, adres IP

kamery wyswietli sie automatycznie.

! DENVER Search Tool

Device Name IP Address P2P-ID System Version App Version MAC
] 3louhoumenlouti 192.168.1.200:2000 JWEV-078461-MKPDZ 67.2.2.154 9.0.4.72 00-B1-C1
E IP Camera 192.168.1.101:80 WXH-000002-BCFEB V7.1.4.1.13-... E-22.0.720.18 00-E0-F8
H TPrAM 192.168.1.150:99 67.4.66.13 9.0.720.65 00-D0-B2
E 192.168.1.251:8082 HWAA-014476-EBAAC V7.14.1.13-... E41.1.720.19 O00-E0-F8
E 192.168.1.250:8081 HWAA-006106-EBAFC V7.1.4.1.13-... E-21.0.720.15 AC-A2-17
H Sl0uUieen2 192.168.1.205:2005 JWEV-136168-VMPLP 67.4.64.45 9.0.720.65 UO-DS-Zol
J IPCAM 192.168.1.114:99 WX0-000002-EAEAD 67.2.6.10 9.0.4.72 00—06-15i
] 3louhoumenlouti 192.168.1.203:2003 JWEV-115132-DPHRB 67.2.2.185 9.0.4.72 00-D7-15
J Slougienmenlouti 192.168.1.207:2007 JWEV-078380-HDKGG 67.2.2.154 9.0.19.45 00-97-98
| < m L3
Language [Engish v] IP Match

@:Informacja: Jezeli w narzedziu wyszukiwania wyswietli sie komunikat Niezgodna maska

IP Match

podsieci, nalezy klikng¢



Klikngé dwa razy adres kamery IP w narzedziu wyszukiwania.
W domyslnej przegladarce wyswietli sie interfejs logowania, jak ponizej:

The server 192.168.1.150 is asking for your user name and
password. The server reports that it is from GoAhead.

qg'c'lnformacja: Uzytkownik: admin Hasto: brak/puste

(Po zalogowaniu nalezy zmieni¢ informacje o koncie ze wzgledéw bezpieczeristwa)

Po wpisaniu prawidtowej nazwy uzytkownika i hasta wyswietli sie ten ekran logowania.
(Umozliwia on ogladanie online 6 gosciom jednoczesnie)

English | Svenska | Spanish | Deutsch | French | Italian | Korean | Russian | Portugal | Japanese | polski | Danish | Finnish | &fkeh3z | @k |

ActiveX Mode (For IE Browser)

o

Sign in

@ Server Push Mode (For FireFox, Google Browser)
Sign in

No Plug-In Mode (for smartphone browser--JPEG)

Sign in

attention: propose using 1024 * 768 screen resolution

Uwaga:

1) W przypadku korzystania z przegladarki IE nalezy wybraé pierwszy tryb logowania (tryb
ActiveX), aby sie zalogowac. W przypadku korzystania z innych przegladarek, np. Firefox,
Safari lub Google Chrome, nalezy wybra¢ drugi tryb logowania (tryb Server Push). Nie
wybieraé niewtasciwego trybu, poniewaz nie bedzie wida¢ materiatu wideo. Z drugiej
strony, korzystanie z trybu Server Push powoduje utrate funkcji takich jak nagrywanie,



dzwiek 2-sciezkowy, sterowanie IR.

2) W przypadku korzystania z przegladarki IE do podtgczania kamery po raz pierwszy,
moze nie wyswietli¢ sie obraz, zamiast tego wyswietli sie sygnalizacja ActiveX. Nalezy
klikna¢ sygnalizacje i wybra¢ Uruchom dodatek, odswiezy¢ interfejs IE oraz ponownie
zalogowac kamere. Wtedy pojawi sie obraz wideo na zywo.

A. Klikng¢ ,Pobieranie OCX”, aby pobrac i zainstalowac.
B. Odswiezy¢ strone internetowg oraz zalogowac sie ponownie, wyswietli sie obraz wideo

z kamery jako ponizej

Obraz wideo na zywo

s = F

Preset 05:1

FrameR

Resouor AT L)
ode

BrightnessP)[1__|)
Contrast (F)[125 |

Default video param all

3louhoumenlouti

192.168.1.200:2000 .Dﬁaah@ | |

3. Ustawienia bezprzewodowe

1)  Klikng¢ ikone L , aby przejs$¢ do ustawien ,Sie¢ bezprzewodowa”

2)  Wyszukac sygnaty WiFi i wybra¢ zgdany SSID

3) Upewnic sie, ze wszystkie parametry sg takie same jak w routerze, wpisa¢ klucz
sieciowy WiFi.

4) Po 30 sekundach klikngé ,Sprawdz”, na ekranie powiadomienia bedzie wida¢, czy
ustawienia WiFi sg prawidtowe

5) Jezeli sg poprawne, nalezy wrdci¢ i wybrac ,Zastosuj”, a nastepnie odtgczy¢ kabel
sieciowy.



& Informacja: Jezeli w narzedziu wyszukiwania nie mozna znalezé adresu IP kamery,

nalezy ponownie podtaczy¢ kabel internetowy, aby sprawdzié ustawienia WiFi

Device information

Alias Settings
Device Firmware Version I 67.26.10 I Device date&Time
Device Embeded Web Ul l S0 l i
Version T Users Settings
Alias | 1IPCAM | Multi-Device Settings
Device ID | wxo-000002-EAEAD | | Basic Network Settings
Alarm Status | None | Wireless Lan Settings
UPNP Statusupnp | No Action l DDNS Service Settings
DDNS Status I No Action I Mail Service Settings
MAC | 00:06:15:04:21:FD | Ftp Service Settings
WIFI MAC | ooDs:150421:FE ] SIS E SR
PTZ Settings
sd total capacity(M) | om I
— - Local record path
sd remaining capacity(M) | oM l Upgrade Device
sd state | sdcard is not inserted | Firmware
Alarm Log
Back

Sprawdzanie statusu potaczenia sygnatu WiFi

Checking WiFi, please wait about 30 seconds.

Connected to WiFi successfully.
Select "Apply"” to save these settings.

close

4. Ustawienia ustugi DDNS

1). Klikng¢ ikone
2). Woybrac¢ serwer DDNS, wpisa¢ nazwe uzytkownika DDNS i hasto.

I R I, aby przejs¢ do opcji ,,Ustawienia ustugi DDNS”.

3). Przesta¢, odswiezy¢, status DDNS wyswietli sie jako ,,DDNS pomyslinie”.

DDNS Servics | [vipcamorg ] |
DDNS User ‘ [G1200 | |
DDNS Password ‘ |
DDNS Status | DDNS Succeed

proxy config is needed if the device is in China Mainland or HongKong

Adres zdalny to http://G1200.vipcam.org. Dla zapewnienia funkcjonalnosci nalezy uzywac
funkcji przekierowania portéw na routerze. W ten sposdb utworzony zostanie wirtualny



serwer, nalezy wpisac¢ adres IP i port kamery.

5. Ustawienia ustugi poczty elektronicznej i
ustawienia ustugi alarmu

1). Ustawienia ustugi
aktywowaniu kamery przesle ona e-mail z zatgczonym zdjeciami. W tym celu nalezy sie
upewnié, ze ustuga poczty elektronicznej jest prawidtowo skonfigurowana, a test

zakonczyt sie pomysinie.

Oto przyktad dla poczty Gmail.

Sender

-= =5~ @gmail ¢

O MelSevesee Alis Sevings |

poczty elektronicznej sg wymagane dla funkcji

Device information_

Device date&Time Settings

SMTP Server

SMTF Port

smtp.gmail.com Please select

485

v

Users Sertings |
| DMulti-Device Settings

| Basic Network Settings

Meed Authentication

SSL

SMTP User

SMTP Password

Recsiver 1
Receiver 2

Receiver 3

s
== s me s y@amail ¢
..l.I......I...
= === 3@gmail «

“n " @gg.com

| Wireless Lan Settings
UPnP Settings

| <fail ingd> |
Alarm Service Setrings |
| S ET7 Sovrings SR

Local record path

Receiver 4

- Please set atfirst, and then test.
= >

|_Upgrade Device Firmware

Alarm Log

|
J| Frp Service Szltlna |
|
|
| Back

Po aktywowaniu kamery przestany zostanie e-mail.

Nalezy wpisa¢ nastepujace informacje:

Nadawca: Wpisaé swéj adres e-mail

Odbiorca: Wpisa¢ swéj adres e-mail lub inny adres e-mail

Uzytkownik SMTP: Wpisa¢ nazwe uzytkownika poczty elektronicznej

Hasto SMTP: Wpisac swoje hasto do poczty elektronicznej

Uwaga: Ta funkcja dziata tylko wtedy, kiedy dostep do kamery IP nastepuje z sieci. W
przypadku korzystania z poczty Gmail, port powinien by¢ skonfigurowany jako 465, SSL
powinien by¢ TLS. Najwazniejsze jest upewnienie sie, ze w poczcie Gmail aktywowany SMTP.
Od razu po aktywowaniu kamery przestane zostanie powiadomienie (w zaleznosci od
modelu) Do ustawien ustugi alarmu nalezy uzy¢ tych samych ustawien jak na ponizszym

zrzucie ekranu:



IHotion Detect Armed
Hotion Detect Sensibility

|

I | 5 "_ The smaller the value, the more sensitive

Device information

Alias Sertings
Device date&Time Settings

Users Settings

Alarm Input Armed | O

Alarm trigger event

Alarm preset linkage

10 Linkage on Alarm
Send Alarm Motification by Mail

Upload Image on Alarm

Multi-Device Settings
Basic Nerwork Sertings
Wireless Lan Settings
UPnP Settings
DDXNS Service Settings

Mail Service Settings

Upload Interval (Seconds)

s ]

Scheduler
selectall |

jezeli strona kamery (przegladarki) pozostanie wtgczona, po aktywowaniu przejscia nagrana

zostanie 1 minuta.

Ftp Service Settings
Alarm Service Settings ;
PTZ Sertings

Local record path
Upgrade Device Firmware

Alarm Log

Back

6. Sciezka nagrywania i rejestrowania

Record & Capture Path | o [[select . ]
Record file length(MB) 100 Least 100MB . MAX 1000MB
Record time length(Minute) . 5 Least S Minutes . MAX 120 Minutes
Reserved disk space(MB) 200 Least 200MB
Record cover O

Refresh

® Sciezka nagrywania i rejestrowania: Gdzie zapisywac piki, filmy i zdjecia. (Jezeli nie

mozna wybraé tej opcji, nalezy sprawdzi¢ system operacyjny komputera i wersje IE,

nalezy uzywac przegladarki IE.)
® Dtfugosé nagrywanego pliku: co najmniej 100 MB

® Dfugos$é nagrania: co najmniej 5 minut.

® Zarezerwowane miejsce na dysku: jezeli na dysku komputera jest mniej niz 200 MB,

nalezy zatrzymac nagrywanie.

® Nadpisywanie nagran: usuwa stare pliki, kiedy miejsce na dysku wyczerpuje sie.

nagrywania na karcie SD)

W tym punkcie objasniono ustawienia nagrywania na karte SD. Po wtozeniu karty wyswietli

Harmonogram nagran (dla IPC-330 z funkcja



sie jej pojemnosé. Najpierw nalezy jg jednak sformatowac. Zawartos¢: zakres nagrania, czas
nagrania, licznik czasu nagrywania. Ustawienia sg nastepujace:

Device information
- RecomSmwe Atias Sectings
sdtotal capacity(h) | om e BRA T e
sdremaining capacityty | om Users Seings
sd state sd card is notinserted l Format ] Multi-Device Settings
Record coverage Basic Nerwork Settings
Record ime(minute) 10 Recording time range: 5~180 minutes SRR
UPnP Settings
Timer récording \ DDXS Service Settings
selectall Mail Service Settings
Day (0[1/2|3 4 3/14 1516 17 18 19 20 21 22|23 | Fip Service Sertings
sun HIIIII IIIHIE Iﬁlllla HIIIIIIIII ] III At
wen[IARHERARRY T, | erzsecings |
IIHII'N'HHII IIIIIHEIHIIIIIIIIIHHIIMIII. e
4
wea  |RMHHRARI
HII IIIIHIIII il IIII iy | <
(I LLOEHLEEEE LA LE L LE)
sa || | | i |
I Submit I |

Ninglon”
. o g

aicro SD card

Zakres nagrania: usuwanie starych plikéw, kiedy karta SD jest prawie petna.
Czas nagrania: Tworzenie pliku wideo co 10 minut.

Licznik czasu nagrywania: Ustawi¢ czas, wybrac wszystko, zapisaé nagranie na karte SD.

Nagranie wideo mozna odtwarza¢ online w przegladarce IE. Nacisng¢ przycisk ,Enter”,

wybra¢ ostatni kod logowania:
oso card video playback onlln{(ﬁarfll browur!]

Sign in

20130321150119_100.1264

| Refresn



8. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego i
dziennik systemowy

1). Za pomocy tej opcji mozna ponownie uruchomié kamere, przywrdci¢ jej ustawienia

fabryczne i zaktualizowac system.

Device information
. UgmdeDevicsFhmwes Alias Settings

Restore Factory Settings | | Restore Factory Settings | Device date&Time

Settings
Reboot Device | [ Reboot Device

|
‘ Users Settings
Upgrade Device Firmware | S%.. | [ Upgrade | \ Multi-Device Settings
U|Upgrade Device Embeded Webi e | ‘ Basic Network Settings
Wirel Lan Settings
DDNS Service Settings
Mail Service Settings
Ftp Service Settings
Alarm Service Settings
PTZ Settings

Local record path
Upgrade Device
Firmware

Record Schedule
Alarm Log
Back

2). Dziennik alarmoéw jest dostepny dla administratoréw, w celu monitorowania zdarzen

alarmowych

Device information
S Memle Alias Settings
gpic alarm 2015-09-10 18:02:29 Device date&Time
gpic alarm 2015-09-10 18:01:18 ~ Settings
g'p:!.c alarm 2015-09-10 18:00:08 Users Settings
gpioc alarm 2015-09-10 17:58:57 a . -
gpio alarm 2015-09-10 17:57:47 Multi-Device Settings
gp:f.c alarm 2015-09-10 17:56:36 Basic Network Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:55:26 -
gpic alarm 2015-09-10 17:54:16 Wireless Lan Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:53:05 z =
gpic alarm 2015-09-10 17:51:54 Ll it
gpio alarm 2015-09-10 17:50:43 Mail Service Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:49:33 Ftp Service Settings
gpio alarm 2015-09-10 17:48:23 N N
gpic alarm 2015-09-10 17:47:12 Alarm Service Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:46:02 PTZ Settings
gpioc alarm 2015-09-10 17:44:51
gpic alarm 2015-09-10 17:43:41 Local record path
gpic alarm 2015-09-10 17:42:30 Upgrade Device
gpic alarm 2015-09-10 17:41:19 Firmware
gpio alarm 2015-09-10 17:40:09
gpio alarm 2015-09-10 17:38:59 Record Schedule
gpic alarm 2015-09-10 17:37:48 Alarm Log
gpic alarm 2015-09-10 17:36:38 Back
gpic alarm 2015-09-10 17:35:27
gpic alarm 2015-09-10 17:34:16
gpio alarm 2015-09-10 17:33:06
gpic alarm 2015-09-10 17:31:55
gpio alarm 2015-09-10 17:30:45
gpio alarm 2015-09-10 17:29:35 Vv
gpic alarm 2015-09-10 17:28:24




9. Podstawowe ustawienia sieciowe i

ustawienia PTZ

1). Ustawianie niektérych funkcji PTZ

Device information
- przSetngs Alias Settings
against pre-bit | O | Device date&Time
= Settings
. ontoo | L i | Users Settings
PTZ speed | 10 v | Multi-Device Settings
Cruise Views 2 v || Basic Network Settings
o = Wireless Lan Settings
[ Submit | | Refres DDNS Service Settings

Mail Service Settings
Ftp Service Settings

Alarm Service Settings
1 pcal record pa
Upgrade Device
Firmware
Record Schedule
Alarm Log

Back

2). Modyfikowaé mozna ustawienia sieciowe adresu IP i bramki oraz numer portu

Device information
e Alias Settings
Obtain IP from DHCP Server | [ | Device date&Time
Settings
1P Addr | [192.168.1.178 \ ‘ e
Subnet Mask | [255.2552550 J | Multi-Device Settings
Gateway | [1s2:168.1 1 \ | | Basic Network Settings
DNS Server2 | [20296.13433 \ - Wirelass Lan Settings
DDNS Service Settings
Hitp Port | [s8 ] |

|Submi1| | Refresh ‘

Mail Service Settings
Ftp Service Settings
Alarm Service Settings
PTZ Settings

Local record path
Upgrade Device
Firmware

Record Schedule
Alarm Log
Back




10. Ustawienia aliasu, dane urzgdzenia i

ustawienia czasu

1) Mozna wybrac¢ serwer NTP i klikng¢ ,, Wyslij”

2) Wybrac¢ zadang strefe czasowq i klikng¢ ,, Wyslij”, aby jg aktywowac

Device information

Alias Settings
Device Clock Time | Mon, 21 Sep 2015 13:11:05 UTC | Device date&Time
Device Clock Timezone ‘ [ (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei V] Settings
- Users Settings
Sync with NTP Server | Multi-Device Settings
Ntp Server time_nist.gov v Basic Network Settings
Sync with PC Time | Wireless Lan Settings
DDNS Service Settings

| Submit | | Refresh |

3) Wyswietlana nazwa kamery

| [IPcAM |

Alias

[ Submit | | Refresh |

Mail Service Settings
Ftp Service Settings
Alarm Service Settings
PTZ Settings

Local record path
Upgrade Device
Firmware

Record Schedule
Alarm Log

Back

Device information

Alias Settings
Device date&Time
Settings

Users Settings

Multi-Device Settings
Basic Network Settings

Wireless Lan Settings
DDNS Service Settings
Mail Service Settings
Ftp Service Settings
Alarm Service Settings
PTZ Settings

Local record path
Upgrade Device
Firmware

Record Schedule
Alarm Log
Back




11. Ustawienia uzytkownika i ustawienia wielu
urzadzen

1) Modyfikacja hasta uzytkownika

Device information

o — Alias Settings

Device date&Time
Settings

|

| Users Settings

Operator I | I | | [ Multi-Device Settings

Administrator “admin | “ono | | Basic Network Settings

Wireless Lan Settings

[ Submit | | Refresh | DDNS Service Settings
Mail Service Settings
Ftp Service Settings

Alarm Service Settings
PTZ Settings

Local record path
Upgrade Device
Firmware

Record Schedule
Alarm Log
Back

Vistor [ | [ |

2) Odswiezy¢ urzadzenie w wyszukiwaniu LAN, aby znalezé inng kamere

3) Kliknaé¢ ,2." urzadzenie” lub dowolne inne urzadzenie

4) Klikna¢ urzadzenie LAN dodane w wyszukiwaniu, wpisa¢ nazwe uzytkownika i hasto
5)  Kliknac¢ ,,Wyslij”

Device information
. udDeviceSetngs Alias Settings
Device date&Time
Settings
Device List in Lan Users Settings
Multi-Device Settings
Refresh Basic Network Settings
The 1st Device This Device Wireless Lan Settings
The 2nd Device | IPCAM(192.163.1.154) | R
The 3rd Device ey Mail Service Settings
The 4th Device None AR
Alarm Service Settings
The 5fi Device | None | =
- - PTZ Settings
The 6si Device | None ‘ Tocal rd path
The Tse Device | None | Upgrade Device
The 2ei Device | None [ R
Record Schedule
The 9ni Device | None | N
attention: If you want to access the device from internet, be sure the host and port that you set can be accessed armn ~oq
from internet. Back

| Submit | | Refresh




Czesto zadawane pytania:

A. Zapomniane hasto

1) Zresetowac kamere. Przy wigczonym zasilaniu nalezy nacisng¢ przycisk RESET przez 10
sekund. Przycisk znajduje sie na spodzie kamery. W kamerach zewnetrznych biaty

przycisk reset znajduje sie na koricu przewodu zasilania.

2) Po zakorniczeniu resetowania kamera jest zresetowana do ustawien fabrycznych, nazwa

uzytkownika i hasto brzmi ,,admin”.
B. Brak obrazu wideo, w przegladarce wyswietla sie tylko

czarny ekran

l@:’Informacja: Jezeli po uruchomieniu OCX ActiveX nadal nie ma przekazu obrazu na zywo,

nalezy sprobowac aktywowacé opcje ActiveX w ustawieniach zabezpieczen IE, wykonujac
nastepujgce kroki:

1. Wylaczy¢ zapore w komputerze.

2. Zmieni¢ ustawienia ActiveX w przegladarce ,IE” > ,Narzedzia” >, Opcje internetowe” >
»Zabezpieczenia” > ,Poziom niestandardowy” > ,Kontrolki ActiveX i wtyczki”, wszystkie
opcje ActiveX powinny by¢ skonfigurowane jako , wtgczone”:

Szczegdlnie:
W1tacz: Pobieranie niepodpisanych kontrolek ActiveX
Wiacz: Wykonywanie skryptow kontrolek ActiveX nie zaznaczonych jako bezpieczne

Witacz: Uruchamianie kontrolek ActiveX i wtyczek



[ Internet Options ¥ = )

wmw

Select 8 200 to view or change security setngs.

@ & v O

internet  Local ntranet  Trusted stes l'be:u:n

This zone s for Internet websites,

except those ksted in trusted and
restricted zones.
Security level for ths rone
Allowed levels for this zone: Medum to Hgh
[ H‘-u"
« Appropriate for most websites.
= - Prompts before downioading potentaly unsafe
« Unssgred ActrveX controls wil not be dowricaded

terret Explorer )

Defadt evel
& Devdloper Teck 1 2 Reset ab fores to detault el
il | |
.% Ttemet Optces | [ e
d.
[ cecus ings - Internet Zone 2 ||
Securnity Settings - A Settrgs
Sattngs ¥, Display video and animation on & webpage that does not use »
@ ActveX consrols and plug as al
@ Alow previously unused ActveX controls to run without pron
Desable | ActiveX controls :
(3 (3
@ Alow Scrpfets i
s s ha
L Prompt
0, Automatc prompting for ActiveX controls
) i acptbel loript ActveX controis not marked as safe for s
) Admrestrator approved
) Desable
@ Erable : -
i Permdns i o g g, e St dage st o’ | % _Amhmmsdm,hiuww—-—-—:
—_— A | — |
“Takes effect after you restart Internet Explorer *Takes effect after you restart Internet Exglorer
Reset custom settngs. Reset custom setbrgs
Resetion | Medum-hoh (defastt) v [oReset. | Resetto:  Mockm-om (defaudt) v [ Reset.. |
. =




WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

DeNVER’

www.denver-electronics.com

q

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i
substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i sSrodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie
postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzgdzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi,
lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koricowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposéb zapewniasz, ze baterie podlegaja
procesowi recyklingu zgodnie z rozporzgdzeniami wtadz i nie bedg szkodzié sSrodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiérki, gdzie mozna oddaé bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiorki,
albo urzadzenia i baterie moga by¢ odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajduja sie w
wydziale technicznym urzedu miasta.

Importeur:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics

Niniejszym, InterSales A/S, deklaruje, ze tentablet (DENVER IPC-330 i DENVER IPO-320)
jestzgodnyzzasadniczymi wymaganiami i innymi odnos$nymi zapisami Dyrektywy 1999/5/EC.
Kopie Deklaracji zgodnosci mozna otrzymac na stronie

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Dania / Denmark



